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1 TIERIE
H AR TAE AR A eSS . ML B, $R32MU2E, ANEDIH 45 A .

—LeRiF-F- 5, W Launchpad, Transifex Al Crowdin, fefitEF R GIRHRST . M-S LEHME LI
B R AR D, HAARAL R B XA AL . XA A A Bk s Ul XLIFF.

1.1 &%

IR0 I, TR T 6 A A0 M A

o O ERRK A, A IIRAR R A E R R

o PRI AR SCR A TR DGR B A M G SORY . #5747 TeXinfo SR iV ARRERY 1 41
L,

o iy, WiHARIEE, RIESEZERINMAERE TR, X ERE, HEMFENEESE, LT
S R RETRE RN BRIF SR, LT 5 18 Google WUARTATIE A 2 WL I i e b SR 9%
RS . R R A EEF Copyright X4~ ]

o JRRSE (OMEHRIEE) o PO XN SICE AT ERIER A AL, — Lo gnta s o B E 44T
T H bR

TR M T ENF G, PE ] DLEETTIAEE T SRS, RS

o QR SRS BT B S R IS, BRI E EE B TR

© WIRER “TIHA + HAEIFFG4” W “tor Transifex”, SRJGHRHL po SCIF,  [AIIHE &5 4R
F-& BB MR 55 70 e -

o TG, T4k PO/POT SUIFui HAWE R BB SCIF . WR A BLBLA PO XXUFH A POT, ]
PAGE ) msginit T HBIHESHT PO siF20 5 Hi Pl . KAk PO Hifidsth S Ab LK

JAEFATH PO AL B TAESCA, (AR € 1 TR g ds B2 BELLARAY (RS B B D (Bl sk T
{##) . POEdit #l Emacs [} PO-Mode #{@ NEFIUIERE . WRARIEAFIMYTER (FIANAL BT 2A%0, 45
1 TBX RiE. 20 TMX BIFRICIZ) , ARi% 10 OmegaT (3% /N5— ki) Virtaal.

1.2 i

PR AR H o 1B B ERgeh s, Bl R RGOl XAME LB WER 575, b
KIEA I EYE, AHEFE

T 0T BN A Sl o 1] /N ) R 8] 2 Bk L T IR A B AR B A B2 ) AR, A e p el

SCSCRUAN AR N B B A AR AT G 08 . A O SA AT IR, W EHRE S ZHRA
PARIE 20 T, WTE SRR PE RN IR PRSI R IR 5 IR 5 N — 1y, — R TRl WAL R ARG K . I

1 https://www.gnu.org/licenses/gpl-howto.html: Always use the English word “Copyright”; by international convention, this is used worldwide,
even for material in other languages.

KELiT o A A AL TAESE RS v1dpl -1


https://github.com/BYVoid/OpenCC/issues/130
http://people.ubuntu.com/~happyaron/l10n/
http://people.ubuntu.com/~happyaron/l10n/%E8%BD%AF%E4%BB%B6%E5%B7%A5%E7%A8%8B%E4%B8%AD%E8%8B%B1%E5%AF%B9%E7%85%A7%E6%9C%AF%E8%AF%AD%E8%A1%A8-old.html
https://www.gnu.org/licenses/gpl-howto.html

U T 7 AR AR S B B H R

GNOME i Ff#i /1] T Damned Lies 3 50, T E M5 i RELEATIR | DUEFIFRSZ . UWNARARE 2 AAE
ZHIHFEE IKERAS T #iF, BRI AR GRSE TAE . T8 N1, — I % BT Ao 38l
FED S, IRIG LRI SE e 2 Hofth 7y 5% — BRI BIAE RS 7 3¢ String Freeze,  RIVNISANGHT 74 £f J5 140
JrR5EHE . KDE A FHRRETEIL, AT 0mm— 2.

XFFAELENEE, W Launchpad, Transifex, i BeA SEATHE TARMA RO Mo —Trmik, 7E4&
B DEES DM AR RN, WA R SR A B AR T .

1.3 #i¥
AT Gettext PO SCHFHITIE Iyt ANSROE BIROBIE Irat, WTIA% BT

GNU Gettext [—L8f5 JATEZ JE4R 2] MENHER TAER 00, IRHEEL gettext THAE; AT
{EE (12500 GNU/Linux [ ir 93855, ARREAI A XML FT20GE ,  4570] figif o 2 intltool .

AR AREAEEPO SUIF msgid I, ENKAH THREA, SFRE L P RE 20 . AR JFE S msgid
HAA R, ARAT AR T 2 H i

PEFTRIEA S AR, PR AT TR T . ARG R A SRR, AR RE R A R
SRR
1.3.1 1 EEFMR

PO SCAFEE S8 4 1 AT fir 2 BEA TS 2R A
‘msgfmt --statistics -cv foo.po

A 22 M1 H Sk N A —A> 444 messages.mo (13O, I SO 2 g i e AL S o SRRSO
#1%) /usr/share/locale/iBE= /LC_MESSAGES/;H B &% .mo, F4z4T locale-gen, vl AK: H §ifEl
BT (AEREIHE HRA R TP A L) .

YR PO g dn Ay nI RECL B URML X PFaE, Bt ARl AAE XA

1.3.2 SHEF

1 PO SCPRRT, RFCHEAIH PO SCfF, FHHEWLSRE N MO SCPR SRR MR T i) I 3% F b A795
FETICR, HH SR A B kY

SOSR S B, 1] 5] B A T TF A

1.3.318 VbR

B2 T EL B2 1] P B4R 2 AL AR R St . 9400 POedit BKIATN wine 37 B3R AT 968 g 79
9, TR A H AT ST ik AR B AT . ST R A AR5 T X1 5 448 msgid il msgstr 47119
SCEWARL, BT RRUTRARE L

2 WIRRAEI TR R4} %47 on-going activities , 52 1] msgeat, msgattrib il msgmerge AT I A REAEA K.
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https://groups.google.com/forum/#!topic/i18n-zh/bXWt7mQNGFs

TR, ARATVAGE ) msgmerge, — IR EIFGE LY BB _b o A b Biien TR :

msgmerge -no-wrap -U foo.po foo.po # AEFERIRIT, MEHDEN (BWMEAEMIEE)
msgmerge -w 79 -U zh_CN.po drunk.pot # & AFEE 79 %, EzpieiT, EME] drunk.pot

1.4 1232

ANFE S H HE AR T A M, Z80E 00T AT RAE o B N B R SR TR R, IR
FHI H 1) DVCS 5 5 B AR A2 . QSRA T Te /N A RS-, T HEAR A 18 ik 310
.35 H Y E i bR % (— A RIS xxx-translators/i18n/intl/110n 5 #5247 IR W 4 51) 3R ) 3 3
SCRYHBAE A, — MR APREAA xxx-doc; b & WA W A IR B FF K EWRIE5) 3R, — M4 FRoR xxx-
dev/devel/developer) , (il iTHE —1 Bug 5 N THE2C .

— L1 H W] REEOR ARG A patch, BURMRRIZE ] diff -Nau old.po new.po fyfEaA: i patch, #RFEH1
T DL BB K SO F AR

AR AR B E] TP 351 H I} Last-translator R£2 4R, K2y TP 2R X W FH 2R A0 # 19 4 7
FHMBAEHIE, VR ERF 2 ) IULE SO SRRt i R T

PR i MR DL 2 32— S R HCTH SR W8 A 28 PR o5 P R

2 PO XHETHIHEXENR

GNU Gettext ;¢ GNU FYZAIALHEDL , 8N A e — N IRIE IS H R B SO AR BA(E R —4 C
PRECRI AL BB SCPRiE 2 TR °

2.1 EHiER

PO {32252 msgid Fl msgstr ——XFWIKFH , SMn-—LL s EE i

#: actionlog/templates/object_action_list.html:8

#. TRANSLATORS: EMFE(TARE, XBHAITIVIRE, #: FLpEBEEFFERM,
"Action"
"FE"

# msgid now comes in plurals. HENZEHVERE, XMHIFEZT,
#: foo/templates/bar.html:180
"{0} result"
"{0} results"
0. "{0} MER"

— O 0 N Oy U B~ W N =

2.2 14§k

PO SUIFAAZIA — 445 msgid Fxt BAE AMF i SO AR, IF A 225 . [Wisf, PO SCfFSk

3 AR hitps:/www.gnu.org/software/gettext/manual/gettext.htmI#PO-Files - iféi .
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https://www.gnu.org/software/gettext/
https://www.gnu.org/software/gettext/manual/gettext.html#PO-Files

T2 AR R B E B AR &A1 PO 303k .
PO LIRS IAAE AR B -

1 # Simplified Chinese translation for XI&.

2. # Copyright (C) MRJLEE XiERY.

3. # This file is distributed under the same license as the XM package.
4. # Aron Xu <happyaron.xufgmail.com>, 2011-2015.

5 # Mingye Wang <arthur200126@hotmail.com>, 2015.

6 #

ANPGRS TR EE . — Ry, 17— DREuiE, .

AT

A
, HIORZHEEA R, XEEEEATEF L. WRE%W@-%WE%@WW,%%QW&

%ﬁﬁ#ﬁ@ﬁﬁﬁﬂ*ﬁ — I H ARV AEGERE, REE—D5H.
T R ZAT i gettext JURU Y% msgid SCPFk:

7. msgid ""

8. msgstr ""

9. "Project-Id-Version: XK 0.0.1\n"

10. "Report-Msgid-Bugs-To: http://7R#%#.cn/bugs.html\n"

11. "POT-Creation-Date: 2015-87-02 12:31+0000\n"

12. "PO-Revision-Date: 2015-88-26 23:17+0800\n"

13. "Last-Translator: Mingye Wang <arthur200126@hotmail.com>\n"
14. "Language-Team: Chinese (simplified) <i18n-zh@googlegroups.com>\n"
15. "Language: zh_CN\n"

16. "MIME-Version: 1.0\n"

17. "Content-Type: text/plain; charset=UTF-8\n"

18. "Content-Transfer-Encoding: 8bit\n"

19. "X-Poedit-Basepath: C:/MSYS/source/gcc-4.6.0/gcc\n"

20. "Plural-Forms: nplurals=1; plural=0;\n"

21. "X-Generator: Poedit 1.8.4\n"

HEH AR IR Bt S 02, X EEARVETT BN DR Z A — B HTTP 3Kk FHR I Bl X i

e Project-Id-Version: IjiH & fli4s.
« PO(T)-Revision-Date: 32/ PO F1 POT fy{& itk H it .

« Last-Translator: JAEIEE , KIUEEE TR RS M. K A & HBhE |
H U gmia s nd s 2 i ?ﬂT — SRR SR AME R T IR R TS R A N BHE B

I AR N 26 5 I}l RS 2 _EA A 47

* language-Team: IR A (—BONES %) A IRl g i i 22—k .
* Language: wEE R, Mg SEERE[<ER/HX>] ik,

+ Content-Type: MIME %1 charset {5575 ZAF G LPrIEOL. FEAZVAH ] UTE-8 4ifid .

* Plural-Forms: EEOEA, IR A nplurals=1; plural=0; miif——hited g —F

4 https://www.gnu.org/licenses/gpl-howto.html: For software with several releases over multiple years, it's okay to use a range (“2008-2010”)
instead of listing individual years (“2008, 2009, 2010”) if and only if every year in the range, inclusive, really is a “copyrightable” year that

would be listed individually; and you make an explicit statement in your documentation about this usage.
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https://www.gnu.org/licenses/gpl-howto.html

BEOE, WHMNEEE TS K2 0. plural @ —A4> C kg ryRegigis=tl, RIEH0E
XTCEW P, SaRE s “hf]” XFMER, BEgiio nplurals=2; plural=(n>1);.
AR L HoAth b —HF, X- FF3LAI0 H F7m Hofh R n B i .

2.3 FHRXMER

R R RSB R DRRIR S T AL PARI A2 s, (HARIE 2 A3 HE & 3L

2.3.1Gettext FHFIEN

Gettext A< B 6 SUF AR C 2L, duigh/e \t 5 TAB, \n>h LF, \v AREHIERM, \\ B
FL, \" SR A ERE . Filn he\"\\t1lo\" x4~ K Brit<x 155 he" 110",

BAURAE—HE R E RBALF 2 LF R, AR RUEVRITHE S A X R LF, GRESATZ A
. B TR R R T .

2.3.24EESBER

PO X Smic i xxx-format (7455, X PEIHX AN A7 A6 xxx 155 ks e =, B Bl
i glibe printf f 7 ZUgtag AL BERER N T -

Gettext [ msgfmt XA k2 c-format s W FAF R A — N, FTLASBIRME 25 LA-3 40, il
S2hs WAL FAFER G 45 AN SEOCUE F AR IR . SRR A RGBS IR G, TS T 2R AR A
T . °
¥ 5I907E KDE hELEY gqt-format:

"J1 articles match rule %2"
"ILESER 42 MXER A1 N
# GNOME = c-format ME3X##:
"Yd articles match rule %d"
"DUERERM %2Sd MXER 415d N
AEA— A SEOA 7 34T T UREE, WIFE X — AR SO T SRR A B IR SO, 45 ) TG vk o 4%
Ak,

2.3.3 XML FE{kiEN

e, U0 GConf, &9 RFIMALN XML #4r. WHIRIEEL & < > K=, FEA R
8amp; &1t; &gt; #8MC. — kUi E AR msgid AL TRkl T .
2.3.4EhEFPMREF

Gtk+/GConf 223 H B TRUE A1 FALSE X AR 745, Z LT DA .glade e R4 YSCPFf . A BRI
EN—RFRAFIEN S . BRILZSh, 47 possible values tHANZHI I, T JilHE 5 1M 3.

5  https://www.gnu.org/software/gettext/manual/html_node/Plural-forms.html %5 H} 7 —PMEZ A E BIE S BT
6  https://www.gnu.org/software/gettext/manual/gettext.html#c_002dformat-Flag 7% M 1782 18 547 .

KT A A AL TARSE R v14pl - 5



https://www.gnu.org/software/gettext/manual/gettext.html#c_002dformat-Flag
https://www.gnu.org/software/gettext/manual/html_node/Plural-forms.html

2.3.51RiFHE

1E Qt F Gtk FERAEAE DR E L, 4 BIE A 8 A1 —x A% T8 2 b s x. ffiJH msgfmt Y --check-
accelerators FDAKGAIXSEFLF (K Gk Wb =2) .

QR 307 RO S A IR FE B AT, IR ATE ARG IR NG S e IR 4F 75 Wik 7
BRI AP RGE S AT
KDE/Qt #:41 :

"C&lear"
II;EEEBI% (&L)Il

t =2 Glimmer ZR%E2% (&) —ELXE—1GRLUAT
"8Glimmer Editor"
"&Glimmer 4RiEES"

Gnome/Gtk 45

"_Setup..."
"IGE (.5)..."

¥ A2 “IN1EixE CDDB (_C)”
"Get _CDDB Now"
"IR7EIREX _CDDB"

t. UTRRAENEES 245550

k. EfN “4iIE" RBENFE, REXFEARFRIEERIER !
"/_Edit"
"/4w4E (_E)"

"/Edit/C_opy"
"/4miE (E)/E® (-0)"

2.4 FEMFFREMY

Gettext PO FAFEREREIRSR HEL FhEIE -
b iFEIRE

. EFRBAIFENERE

b X175, BESHIXHE..

¥, SMHEM, X—1EM

]| msgid MRHIILACHIELER

msgid "blah"

msgstr "blah"

¥ RTE pot IHEIXFZBVEENF
#” msgid "b1"

KELiT A A AL TARFR R v1.4pl - 6



#” msgstr "ah"
HERMARIF LS E THEREEIERESE. XN THPE TS EES LTS, —E28rHsE.
FEE N T4, BRI REAMRZE, LN SCULR st RS, BN Start, FABMEIESRITAG, (H2TE
Start, Pause. Resume #R{ENTHFE 9" MBI EIF I DACRAL, B3, B, WEXHENRE. mRER
WA S X, IPE SR LR SOER T, LR T REFR 2L PR AR .

2.4.150FEH

1824 (fuzzy) msgmerge FOBI VT AYZE R, B B EIEE AU E T T30 8 FBokRic. Bolipc
MG i LR ER , A A B T, A BORIRR L ) 7 BOR £ msgfmt 4% A mo SCHF, FrPAFR 25
Bt

foo-format Y S W e

2.4.2BRAEF

BRI A L E AR AR IR, X283 msgmerge R H B E MDA #7 Tk,
HHCET A po UHFRETT . EEMBRENTASE WA BRI NZ, (B2 RN FAFE ] g
TEVAGRIRAS R ERT I B, Jai it msgmerge i i AGE JiT5k L33 SORSR IR L, B AU E A4 S0
BRI TAE BN ZIMBR BT

3 IBESHHREXR

T A TOREAR Bt A X LA
HEB IR S
2. iz I BAT G SRR H OB B Ll S 2R AL
a) AIRARAH A SCEE X AR B OpenCC 4 T H pEAT Al i e AL, 3 A4S A v 7 A 37
B, X EENZ SN fuzzy PR IR
b) I SCAE TR e~ BB X BB, B AN SO I Bl i A T 98l A . 19140 File is being
saved, FiHSCHYAI R CIEAEPRAF SO o TE3CAP 231l S5 IS A B B 2 B P <O
(fE) 7. “B (&) 7. “T7 . “SE” iR
3. JRSCANRZGEAGM, OOV, H HV AR B SCRIAREEA THE BT H R M R (75 5 o
a) XMIFUARERS, L SCRAE .
4. XFFEIRERLETBRIE, AR B 3 SCAS AR IR 2D EAI msggrep..
5. A—SEIRIA BRI, BN AE B B AR Ok A
BEAh, — B S WA T P AR A — B R RFEIRITE H “AR” A A X R Y
WATEA O AT AR R ] R0

—_

7 XAMEE
8  https:/github.com/sparanoid/chinese-copywriting-guidelines J& 7 EHE Y E 52— HAEMASFE Fic.
9  Google fR zh_CN filetype:po site:110n.gnome.org 155 265 458, el “4&” WA 653 4%, W] LA HI5 H ) AE AR E 25—,
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https://github.com/sparanoid/chinese-copywriting-guidelines
https://github.com/AOSC-Dev/scriptlets/blob/master/zhconv-merge.sh

3.1 iR S

BA L, BT REESHAENES REAAS, FARBORAT DU KA B A bR e P SCHRET N — e )

BRI I — 2k R AR IR BRIE RS, B e HAR B, AR e B RS B B S R (B TGS I
Yy B Gy MR R SRS EY P — %S5 5 )1 Unicode 1 47 £ (General
Punctuation) .

X

Lo, ATREXNVAE S B S . ARAR R B SCHPaE 5 Jn T i R 2SI ] R AR e AU AR 3 T
AT (ZIEEIUAR) o U8, JRAEE AR AT RE.

2. . WTREM AT EEEEE S (4)) S

3. GUIREFHIIES (, B riusigsric (8X) ZAMEIIEM P SCif (o CLI AR PR 330545,
JRPAR A B2 SR (0 SimSun) (Y EHE-SARMER 2, 10 CLI S22 7 st B A i
oo ViSRS el o /el . Ao Az, S SAETIE. e T A2t .

4. “aaa" fF GUI FEJ7h— Nl & 515 “aaa” ", X CLIZFMIN N EFIE5", “aaa "k md
AL I F BTN E o ‘aaa [FEE . #EAME LGS, RS,

5. Foo: JWifiEN Foot . Wit N oy B4R 23:59 3SR -E A E = -

6. ... HIESROREEAAS, PN EREIEE A BRI — MR B R SOR SR (SRR SE BT
A ees) BREECT (AT ), TFRATEBISIIE. BOSm— SR R S R ...
BT, PREFAE IR«

7. KA AMCFR AT E A7 2 30T, LIS |5 iR Al

8. BEVEHAYESCAR STH S, BT R A SO, TR SR AGRAR AL, HFFERR S ETE N B
(GUI) = H (CLI) 8], {40 separated by comma %k “DAEMEE o "R , ok “PAk
R R

9. BP|ULHISEAYEEN, fifn: System > Administration , WLAREIEFEERT, AR T
B R RA BT FRRE S, RETEFE/NE A ils [ S8 W H G, B A 2k 555
FEAF R, “o7  (GUI) sOkT8 = (CLI) i, o (RG] > [BE], 55> 2
[ TSI A 2 A B T

KA B4 [ ELHGHER SR, 41 GNOME [ HIG 1 Inkscape. A1 {5 Fi v 23] 7 B < A2
S5 B KA, VBN BLTE RS B BB IO S IE W

10

11
12

13
14
15

16
17

WA B LB R EE) " A SRR AT T

AR M A ZAR, A en_US B EAE AH].

http://www.moe.gov.cn/ewebeditor/uploadfile/2015/01/13/20150113091548267.pdf / http://people.ubuntu.com/~happyaron/110n/GB(T)15834-
2011.html

249K 2015 4E & Fh Linux P& _ERFAEEEREIR2MES  (BIAUEIER AR Ubuntu) |, BrDAGRAT LAZS EAE BUA Y R A e e —itid
bR ETRREA T L BUES SRR S N O A T, RG] BreAZ G .

R e v AT P SO B T | G 1] — B A7, FESF SEF R AU T, RO PR XX A4 9 BE A A R Bl — A =8 il aed 0
VU SO B SRR S |5 FF PR AL N8-S5 — i 2 46 T AMEAS B I SRR L, (EIXRERU LA A5 IR R . WSS, TS 1A i 4 e
JeRXRE . SEREAN [7) [ I 2 2 A TR, AE— L2800 R A SR R s LR

“aaa TEIA GE I ST A R EPAER ‘aaa” (AT, &R/ NFRENIS .

RAHGSREN G EA R, SRR R BN THE K.

KELiaT A A AL TAR S5 v1.4pl - 8



https://inkscape.org/en/contribute/translations/
https://developer.gnome.org/hig/stable/typography.html.en
https://www.unicode.org/charts/PDF/U2000.pdf
https://www.unicode.org/charts/PDF/U2000.pdf
http://people.ubuntu.com/~happyaron/l10n/GB(T)15834-2011.html
http://people.ubuntu.com/~happyaron/l10n/GB(T)15834-2011.html
http://www.moe.gov.cn/ewebeditor/uploadfile/2015/01/13/20150113091548267.pdf

3.1.1 94§

TEDCE (AR ) FISESCFAF . PIRMARCT Z B B AZEA% , BRARIRENFAY 2 LibreOffice SURYIX
Fhex BB BIAR VY . IR B 5SS DR P SO AR 1 DURE G 98 SOt I M. SRR T S5 T
SCrp A B S DO A A S S ) DA P s B B B 1 2, BANEE <tt>Alt</tt>+iEh RIFEE.

£l XML/HTML #2509 B, WNEEFEARZE R N AT I 254, iR ZSH B TARZESMI, 75 ) 254
R R A e X2 &amp;lt;b&amp;gt;HTMLRamp;1t;/blamnp;gt; BYIEEFAR.

Gettext PO SCUEA By XA TAEURY, DA X LIIE AR 2 — Y -

"wut?"

Ilmﬁ ? n

"wut?"
Ilma ? n

b FAshtz, EREXFET
Ilwull
Ilt?ll

ik Unix 2O LI /2 e 17 80 BUTERO 640, FE cift ARG, VA0 T 79 JUOBE ILARIE

BEAR CLI R bAT SCR 4 I 76 224547, B4 CLI R RRE Y B L5 2N N e 7 FF 80 FRABEN T 51
FECPEE, S AT AR R BCFATIY IR \n 347, 7ERNIF GULARFIT, AURAES T \n HAH
FTRAREMGE, ] fER /R 2P % BAT S AT AT IHRAS AR SO RIS AR /R TE HTML A i)
RS, SR SEBE R ZA GUUE BT & <br/> SRATH A T4 .

CLI P T2 XSOl — M, TAB ZiRAAZ X FF . MR EREF T S5,
THPRIE B Y g S 7 AR S5 58 HLW R0 9 Y > U

3.3 BtiEigt
ST 56T PSRV REE 140522, TR B AR S SR NG — T, 0 e
DA RS 2 R LA 2 4
(1) H B9 zh CN i 2 B I 5 5L SC 61 0 11 390 4 5% P 80 48 1 2 1R 2 Al L ol 7
LC_ALL=zh_CN.UTF-8 date +%c #fi\.
(@) KT F, AR AR F OO0 AR — BT PURLRCT T A A e SR W
S W ISR AR, SsE A A AT, i1 2004-01-03 5 20040103,
) MTFHW, 1. 4. BELFM PR, B N A E s, HEET 24 /N .

18 GB/T 7408:2005 / ISO 8601:2000. Old: http://people.ubuntu.com/~happyaron/110n/GB(T)7408-94.pdf

KEliaT A A AL TAR SRR v14pl -9



http://people.ubuntu.com/~happyaron/l10n/GB(T)7408-94.pdf

(4) [N H IR, 965 HINHSEE . AF H IR EEA G 2 WA R oL T, 22 RS
IneEb: T 36475308, 4 19850412T101530,

TERE AL 2~4 WAIUZ 1SO [H FRprifEny—Be e ma sk, SEBrif O0IR W AZ % IIE I BAR S Bl . 1
(] B3R vE— sy strftime(3), At 2 date(1) MR /¥, TLASH man fRBees 5|, glib 54—
sedRfE, LT HOCR .

T FARAE UL S H RS RS, PTET RIS H B

128°4 EX
ha #A
YA, B e “b%e B%A
%a 7b e Zb’eB (%a)
4A, JB d mB7ZdBE%A

ZA, UB Ye, WY  AYEELbZeBYA

4a, d B %Y WEImA%dE (%)
4A, JB Ad, WY INYEFEImBLdB%A
4d 4B LY AL VZVAL=
AL:UM:YS Yp AJARWAIWA

AR:S ZR:S

3.4 iR1TIEFEENER

TR A L B, NANE — ARSI TR AEBE TR ] R BT
SR RATIG AP LI TOAR =FILENANE el =SS ", 4RI AFXE FILENAME 42 0 s
Fo AR =R S B _SSTEER> DATHRIE . S5 N ORI LR 57

3.5 Hthdll 15

PAR fie H A2 esslayer X126 ] i @18 :
o -er BT OB BRI N, AT ERNIEE N X 4%, W cleaner FHREAY CVEHPRANT .

- HRITIEHE your you I AELATEE R FIREIEA 4k . XHT Do you want to 2 KEy NI, FiEiE
W ORE BRI,

o HENE: ARG AT, I KDE H) fancy HEIEE SN RS TR, %
HIERIEN T . IR R legacy, HER “fE4 HIHL “B EIISE,

19 EHEATAZER, TRMFMANRT . BERN TS24 — D22 T EHR.
20 OLHAAARZE AR KDE KAEm, 25,
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https://developer.gnome.org/glib/stable/glib-GDateTime.html#g-date-time-format
http://pubs.opengroup.org/onlinepubs/9699919799/utilities/date.html
http://pubs.opengroup.org/onlinepubs/9699919799/functions/strftime.html

4 TRERREE

Gettext ;2R JLF-AS AT fgakt o (19 T, Inittools X J& Gnome FIFAYE K. B TiXLez 4, fRULNY
%318 Translate Toolkit f JL AN TH (640 pofilter #48) | DAKA/L pot 42 ] poda e ik {43+

4.1 Gettext

BRASH  <blah> -0 WHEXHR [-w 1T5E|--no-wrap]

EREMIE  msgfmt --statistics -cv filename.po --check-accelerators[=CHAR] POFILE...
R¥EMNIE  msgunfmt MOFILE...

¥f3%IH  msgmerge [--previous] [-C &WiEFEE.po] [-NU] |BERIE.po #iRiR.pot

M4EES  msgeonv -t UTF-8 old_crappy_big5_or_gb.po

FIEEMIE  msginit -1 zh_CN example.pot

HEXE  msguniq FILES...

HEIEE  msggrep

4.2 Intltool

intltool TSR 12— 4UKA, JHOASEIL L MBI SO PR 5 F AR XML ORI . Ak
PRfL A T S, XETEIE i LR H 2 intltool-update il intltool-merge. iL41T H %
T ARSI po/ TH S FASAT. B TR T intlool THEIRFEE, WEBE T

4.2.1intltool-update: & POT #5 PO &3

18 B 4R ) POT SCFmH# ] intltool-update -p 2k jf—4> POT /4.

S S ARG PO SO, WTRLEAT intltool-pdate Zh_CN. PN F Bk BT POT S0
SO 20-ON.po, 558 5 10 SC P2 ST 190 zhCN.po, i T B Y ~0 MR A SUAfth S St
SRR PO P

S BT DA 2 5 8 T8 4 g POTFILES SCPF J2 70 IE BB 47 3 4 0 P 0 R B 0 A
int1tool-update ~m. 1Lk A MG —BIIER . KA AT .

4.2.2intltool-merge: 3R &# PO #1 Gtk XML

intltool-merge --utf8 PO_DIR INPUT OUTPUT
FOAE SRR 46 € 19 PO-DIR H s iy fir Ay PO SO [) INPUT SR 9, IR s 5 A% OUTPUT Scf4,
OUTPUT S & 5 INPUT SO A SRR A7 S FIHAR PO SRR EL B 4T ER . TEUE T &P RIS 8P
A SRR A Al UTF-8 %ifid .

24 INPUT 25 —A~ XML SCPRmE, i i g OUTPUT SCPERF 52 XML, PO SCPF A i 36 19 7 4 AR R4
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http://docs.translatehouse.org/projects/translate-toolkit/en/latest/commands/pofilter.html
http://toolkit.translatehouse.org/

xml:lang JgH:3d A2 5 XML F1—3f:5 A QUTPUT 344,

4.2.3xml2po: WFAFEHE Gtk XML #1 PO
xml2po ;¢ gnome-doc-utils F1—ATH, FERZTE XML Fl PO 3L (B3 THARF A

M XML A B POT S0

‘xlepo -e -0 book.pot book.xml ‘
2§ AY zh_CN.po £ [l R Y XML S -

‘/usr/bin/xlepo -e -p zh_CN.po -0 book.zh_CN.xml book.xml ‘

a3

A% 302 PA KDE H [ 3k &) #01 1I8N/L1ON [ AE AR A WA i 11 i TAE 8, it h 2% T il8n-
zh P\ GNOME Live Fp)—2830%, 405 [ iKDE I csslayer [ 4{a it KDE H s NAS, Jaok X
IR TAEE AR SO SO U R — 2k g o UGH IS B R N A A TINE, E R B LA R A R
i18n-zh@googlegroups.com, ¥ https:/github.com/AQSC-Dev/translations/issues 1, 7] PA

T ZHiFE R (b ocE R ALY |, ReadTheDocs EF4iE ] (LocalizationGuide)  (¥&if, &%
W, ) AR CELA o tR Y (BF) BRERZS% . W3C a0 CHSGERERY |
TEAF B A5 (5 B 7 T A 4T o

HPBEZNS (L, WTAERX LT

https://people.ubuntu.com/~happyaron/110n/ X /& Aron Xu FJAHAL K} .

https://translatehouse.org [ 84 Bl 2 TIALAHZ .
*  http://ftp.asia.edu.tw/cpatch/g/glossary/
https:/repo.anthonos.org/misc/110n/ & https://github.com/AQSC-Dev/translations/ ¥ 4E 4 147 .

ASCRE A T FandolSong. Inziu Iosevka SC FUEJE A& CN, 7] B2 IAEREHR B 9 1 —41 B i hi
B H SCHL R AR T . 244K, Liberation Serif 2 R #2114 . 4% (Ui & Hybrid PDF, A8 4% T /)35 H
LibreOffice %3 OpenOffice T IT 4t 7] A T«
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https://github.com/AOSC-Dev/translations/
https://repo.anthonos.org/misc/l10n/
http://ftp.asia.edu.tw/cpatch/g/glossary/
https://translatehouse.org/
https://people.ubuntu.com/~happyaron/l10n/
https://people.ubuntu.com/~happyaron/l10n/
https://people.ubuntu.com/~happyaron/l10n/
http://www.w3.org/TR/clreq/
http://ftp.asia.edu.tw/cpatch/g/glossary/microsoft_styleguide_chs.pdf
http://localization-guide.readthedocs.org/
https://github.com/sparanoid/chinese-copywriting-guidelines
https://github.com/AOSC-Dev/translations/issues
mailto:18n-zh@googlegroups.com?subject=[zh_l10n_guide]%20%E8%87%AA%E7%94%B1%E8%BD%AF%E4%BB%B6%E6%B1%89%E5%8C%96%E6%95%99%E7%A8%8B%E5%8F%8D%E9%A6%88
http://www.ikde.org/discuss/how-to-translate-kde/
https://wiki.gnome.org/TranslationProject/
https://groups.google.com/forum/#!forum/i18n-zh
https://groups.google.com/forum/#!forum/i18n-zh
http://www.kdecn.org/l10n/method.php
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